ARRANGEMENT ET PROTOCOLE DE MADRID

REFUS PROVISOIRE DE PROTECTION

Régle 17.1)

Office qui émet la notification:

Office des marques, des dessins et modéles industriels

et des indications géographiques de la RPDC :
Commune de Ponghak, arrondissement de Phyongchon, Pyongyang
République Populaire Démocratique de Corée '

II.

Numéro de I'enregistrement international: 1408132

III.

Nom du titulaire ( ou autre indication permettant de confirmer 1'identité de I'enregistrement
international) : :

Xiaomi Singapore Pte. Ltd.
60 Paya Lebar Road, #08-28 Paya Lebar Square Singapore 409051
SG

IV.

X Refus provisoire fondé sur un examen d'office.
[] Refus prov1soue fondé sur une opposition [(voir l'annexe)]

[] Refus provisoire fonde a la fois sur un examen d'office et sur une opposmon [(v01r I'annexe)]

V.

(] Refus provisoire pour tous les produits et/ou services B

X Refus provisoire pour certains des produits et/ou services:
35

VL

Motifs de refus [(le cas échéant, voir la rubrique VII)]:
(] Marque(s) nationale(s) antérieure(s) opposée(s):

. Marque(s) internationale(s) antérieure(s) opposee(s) 1090855
0 Autres motifs: '




VII. Renseignements relatifs  une marque antérieure [(voir l'annexe)]
. . ) .
i) Date et numéro de dépot et, le cas échéant, daie de priorité :
ii) Date et numéro d'enregistrement (s'ils sont disponibles) :

iii) Nom et adresse du titulaire :

iv) Reproduction de la marque :

v) Liste de tous les produits et services, ou des produits et services pertinents :

VIII. Dispositions essentielles correspondantes de la loi applicable [(voir le texte 4 la rubrique XII)]:

T'article 21 de la "Loi sur les marques de la RPD de Corée"

IX.  Informations relatives a la suite de la procédure

. . P
i) Délai pour présenter une requéte en réexamsn ou un recours:

Délai pour présenter une requéte en réexamen: dans les six mois a partir de'la date de refus
-provisoire. Faute de requéte en réexamen dans le délai de six mois contre le présent refus,

celui-ci deviendra définitif. ~ Le titulaire qui a I'objection sur la décision du réexamen de

la marque peut déposer larequéte en recours dans le délai de deux mois 4 compter de
la notification de la décision du réexamen. '

ii) Autorité auprés de laquelle la requéte en réexamen ou le recours doit étre déposé:
Administration qui a prononcé le refus provisoire
iii) Indications concernant la constitution d'un mandataire: [(voir la liste des mandataires)]

X obligatoire [ facultative

X. Date de la notification de refus provisoire: Juché 108(2019). 1. 31

XI. Signature ou sceau officiel de 1’Office qui émet ia notification :
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_ "1090855
Date of the registration

21.04.2011

Expected expiration date of the registration/renewal .i,
21.04.2021 -
Language of the application

English

Current Status

Name and address of the holder of the registration
BEIQI FOTON MOTOR CO., LTD.

Laoniuwan Village North,

Shayang Road, Shahe Town, L

Chahgping District

102206 Beijing (CN)

Contracting State or Contracting Organization in the territory of which the holder has a real and effective
industrial or commercial establishment

CN

Legal nature of the holder (legal entity) and State, and, where applicable, territory within that State where the Iegal
entity is organized

A Corporation, P.R. China

Name and address of the representative

KANGXIN PARTNERS, P.C.

"Floor 16, Tower A, InDo Building,

A48 Zhichun Road,
Haidian District
100098 Beijing (CN)
Mark

FOTON

Description of the mark

The mark consists of 5 English letters including "F", "0", "T", "0", "N" with no special design.

La marque se compose des 5 lettres latines "F", "O", "T", "O", "N", sans caractéristiques de représentation particuliéres.
La marca consiste en cinco letras latinas "F", "O", "T", "O"y "N".

International Classification of Goods and Services for the Purposes of the Reglstratlon of Marks (Nice
Classification) - NCL(9)

Import-export agencies; auctioneering; sales promotion (for others) procurement sewlces for .others (purchasing goods
and services for other businesses); accounting; auditing; rental of vending machines;, tax _preparation; drawing up of
statements of accounts.

Agences d'import-export; vente aux enchéres; promotion des ventes pour des tiers; services d'approvisionnement pour
des tiers (achat de produits et de services pour d'autres entreprises); comptabilité; vérification de comptes; location de .
distributeurs automatiques; établissement de déclarations fiscales; établissement de relevés de comptes.

Agencias de importacién-exportacion; ventas en publica subasta; promocion de ventas para terceros; servicios de
abastecimiento para terceros (adquisicién de productos y prestacion de servicios para otras empresas); contabilidad;
verificacion de cuentas; alquiler de dlstnbwdores automatrws elaboracién de declaraciones tributarias; elaboracnén de
estados de cuenta.

Housing construction; building construction supervision; construction information; repair. information; building inspection in
the course of building construction; asphalting; rental of bulldozers; rental of construction equipment; construction;
underwater construction; demolition of buildings; warehouse construction and repair; building sealing; damp-proofing
(building); rental of excavators; furnace installation and repair; factory-construction; pipeline construction and
maintenance; pumicing; riveting; rental of cleaning machines; scaffolding; road paving; underwater repair; building of fair
stalls and shops; rental of cranes (construction equipment); rental of road sweeping machines; mining extraction;
qua‘rrying services; drilling of wells; cleaning of buildings (interior); upholstery repair; chimney sweeping; painting or repair
of signs; window cleanlng paper hanging; painting, interior and exterior; varnishing, cleaning of buildings (exterior
surface); roofing services; street cleaning, |rr|gat|on devices installation and repair, machinery installation, maintenance
and repair; electric appllance installation and repair; air conditioning apparatus mstallatlon and repair; freezing equipment
installation and repair; office machine and equipment installation, maintenance and repair; kitchen equipment installation
and repair; installation of computer hardware; interference suppression in electrical apparatus; installation and
maintenance of medical devices; installation and maintenance of sanitary apparatus; installation and maintenance of
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bathing apparatus; installation and maintenance of lighting apparatus; motor vehicle maintenance and repair; vehicle
lubrication; vehicle lubrication (greasing); vehicle wash; vekicle polishing; anti-rust treatment for vehicles; vehicle service
stations; vehicle maintenance; vehicle cleaning; airplane riending; airplane maintenance-and repair; rustproofing; re-
tinning; painting services; retreading of tires (tyres); vulcanization of tires (tyres) (repair); elevator installation and repair;
fire alarm installation and repair; burglar alarm installation and repair; shoe repair; telephone installation and repair; knife
sharpening; pump repair; umbrella repair; parasol repair; artificial snow-making services; repairing hand tools; installation
and repair of musical instruments; installation and maintenance of entertainment, physical training apparatus;
upholstering.

Services de construction d'habitations; supervision [direction] de travaux de construction;-informations en matiére de
construction; informations en matiére de réparation; services d'inspection de batiments dans le cadre de constructions de
batiments; asphaltage; location de bouldozeurs; location de machines de chantier; construction; construction sous-marine;
démolition de constructions; installation et réparation d'entrepdts; services d'étanchéité; services d'étanchéité
(construction); location d'excavateurs; installation et réparation de fourneaux; setvices de construction d'usines;
installation et entretien d'oléoducs; pongage; rivetage; location de machines a nettoyer; montage d'échafaudages;
réalisation de revétements routiers; réparation sous-marine; construction de stands de foire et de magasins; location de
grues (machines de chantier); location de balayeuses automotrices; extraction miniére; éxploitation de carriéres; forage
de puits; nettoyage de batiments [ménage]; réparation de capitonnages; ramonage de cheminées; peinture ou réparation
d'enseignes; nettoyage de fenétres; pose de papiers peints; travaux de peinture; travaux de vernissage; nettoyage
d'édifices [surface extérieure]; travaux de couverture de toits; nettoyage de routes; installation et réparation de dispositifs
d'irrigation; installation, entretien et réparation de machines; installation et réparation d'appareils électriques; installation et
réparation d'appareils pour le conditionnement de l'air; installation et réparation d'appareils de réfrigération; services
d'installation, d'entretien et de réparation de machines et équipements de bureau; services de pose et réparation
d'équipements de cuisine; installation de matériel informatique; déparasitage d'installations électriques; services
d'installation et de maintenance d'appareils médicaux; services d'installation et de maintenance d'appareils sanitaires;
services d'installation et de maintenance d'appareils pour bains; services d'installation et de maintenance d'appareils
d'éclairage; entretien et réparation d'automobiles; graissage de véhicules; graissage de véhicules; lavage de véhicules;
polissage de véhicules; traitement préventif contre la rouille pour véhicules; stations-service; entretien de véhicules;
nettoyage de véhicules; services de réparation d'avions; eptretien et réparation d'avions; traitement contre la rouille;
rétamage; services de peinture; rechapage de pneus; vulcanisation de pneus (réparation); installation et réparation
d'ascenseurs; installation et réparation de dispositifs signalant l'incendie; installation et réparation de dispositifs d'alarme
en cas de vol; travaux de cordonnerie; installation et réparation de téléphones; aiguisage de couteaux; réparation de
pompes; réparation de parapluies; réparation de parasols; services d'enneigement artificiel; services de réparation d'outils
a main; services d'installation et de réparation d'instruments de musique; services d'installation et de maintenance
d'appareils de divertissement et d'entrainement physique; rembourrage de meubles.

Construccién inmobiliaria; supervision (direccién) de obras de construccion; informacién-sobre construccién; informacion

- sobre reparaciones; inspeccién de edificios durante la construccion; asfaltado; alquiler de bulldozers; alquiler de

maquinas de construccion; construccion; construccion submarina; demolicién de construcciones; instalacion y reparacion
de almacenes; impermeabilizacién de construcciones; impermeabilizacién de construcciones; alquiler de excavadoras;
instalacién y reparacién de hornos; construccion de fabricas; instalacién y mantenimiento de oleoductos; pulido; remache;
alquiler de maquinas de limpieza; montaje de andamios; pavimentacién de carreteras; reparacion submarina;
construccion de puestos de feria y de tiendas; alquiler de gruas (maquinas de construccién); alquiler de maquinas
barredoras; extraccién minera; explotacién de canteras; perforacion de pozos; limpieza de edificios (interiores);
reparacién de tapicerias; deshollinado de chimeneas; pintura o reparacion de letreros; limpieza de ventanas; colocacién
de papel pintado; trabajos de pintura para interiores y exteriores; trabajos de barnizado; limpieza de edificios (fachadas);
servicios de techado; limpieza vial; instalacién y reparacion de dispositivos de riego; instalacién, mantenimiento y
reparacion de maquinas; instalacion y reparacion de aparatos eléctricos; instalacion y reparacion de aparatos de aire
acondicionado; instalacién y reparacion de aparatos de refrigeracion; maquinas y equipos de oficina instalacion,
mantenimiento y reparacién; instalacién y reparacion de equipos de cocina; instalacién de hardware; supresion de
interferencias de instalaciones eléctricas; instalacién y mantenimiento de instrumental médico; instalacion y
mantenimiento de aparatos sanitarios; instalacién y mantenimiento de aparatos de bario; instalacién y mantenimiento de
aparatos de alumbrado; mantenimiento y reparacién de automéviles; engrase de vehiculos; engrase de vehiculos; lavado
de vehiculos; pulido de vehiculos; tratamiento antioxidante para vehiculos; estaciones de servicio; mantenimiento de
vehiculos; limpieza de vehiculos; reparaciéon de aviones; mantenimiento y reparacion de-aviones; tratamiento contra la
herrumbre; restaiiado; servicios de pintura; recauchutado de neumaticos; vulcanizacién de neumaticos (reparacion),
instalacién y reparacién de ascensores; instalacion y repa;acién de alarmas contra incendios; instalacion y reparacion de
alarmas antirrobo; servicios de zapateria; instalacién y reparacion de teléfonos; afilado de cuchillos; reparacion de
bombas; reparacion de paraguas; reparacion de sombrillas; servicios de nevado artificidl; reparacién de instrumentos
manuales; instalacion y reparacion de instrumentos musicales; instalacion y mantenimiento de aparatos recreativas,
fisicos y de entrenamiento; acolchado de muebles.

- Basic application

CN, 03.02.2010, 8047270

Basic registration

CN, 14.10.2008, 4478840
Designation(s) under the Madrid Protocol

AG'-AU-BH-BQ-BW-CW-EM-GE-GH-IS-JP-KR-MG-NO-OM-SG-STg-’SX-SY-TM-TR-US-UZ-
M

Designation(s) under the Madrid Protocol by virtue of Article 9sexies

AL-AM-AZ-BA-BT-BY-CH-EG-HR-IR-KE-KG-KP-LI-LR-LS-MA -MC -MD -ME - MK - MN - MZ -
NA-RS-RU-SD-SL-SM-SZ-UA-VN

Indications regarding use requirements



~

XII.  Loi sur les marques de la République Pdpulaire Démocratique de Corée

(Le 14 janvier de I'An Juché 87 (1 998))_' .

Article 21 1I est défendu d'enregistrer comme'marque les signes ou les indications suivants:

1

2)

3)

_4)

5)

6

7)

)

9

Les signes identiques ou similaires a ceux antérieurement enregistrés;

. Les signes rappelant les appellations d'Etat ou leurs abréviations, les signes de forme

identique ou similaire aux emblémes d'Etat, aux drapeaux nationaux, aux décorations
b o

et médailles;

Les signes q'ui,ne sont pas cor;fonnes a la législation, a la morale pﬁblique et aﬁx us.

et coutumes de notre pays;

Les signes contenant une information fallacieuse concemant'l‘e prdv(i.uﬁ ou la sefvice; .

La seule indication du nom, de lé composition, ou des caractéristiduesj du produit;

Le; signes de contrdle, simple chiffre, signes géométfiques;

Les signes identiques ou similaires aux marqlies présentées a une exposition ou éupe

exhibition;

Les signes covntenantvle signe d'une orgqnisation internationale 4 léquel"l:é notre pay’s est

adhéré, et ceux qui ne sont pas conformes aux droits et aux pratiqu%:s infernationaux;

Les signes identiques ou similaires 4 une marque bien connue.




| Adresses des Agences:

PYONGYANG IP Centre :

P.0.Box 6, Pyongyang, DPR Korea

Sungri St.3-7, Central District, Pyongyang, DPR Korea
Fax: 850-2-381 2100/4416/4417

| E-mail: pptayang@star-co.net.kp

TAEDONGGANG PATENT AND TRADEMARK AGENCY

P.O.Box 777 .

Kaeson-Dong, Moranbong Street, Moranbong District,
Pyongyang, DPR Korea

Fax: 850-2-381 4416, 4417, 2100 .
E-mail: tpti@tptloffice.com / tdgkp@163 com
Website: www.tptloffice.com

NAMSANJAE PATENT AND TRADEAMRK AGENCY
Grand People's Study House, P.O. Box 200, Pyongyang
Fax: 850-2-381 2100, 381 4427

E-mail: nsj@star-co.netkp -

OKRYU PATENT ATTORNEYS (OPA)
Kyonghung-Dong, Pothonggang District,
Pyongyang, DPR Korea

Fax: +850-2-1811-381- 4410/4420,

Tel: +850-2-1811-381-8200

E-mail: pttc@star—co.net.kp

RYONGSONG PATENT ATTORNEYS
P.O. Box 75

Palgoi-2-dong, Mangyongdae District,
Pyongyang, DPR Korea

Tel: 850-2-18222(ext. 8089)

Fax: 850-2-381-4696

E-mail: rs@star-co.netkp

MSIP Pyongyang Center
P.O. Box 35 :

Daedonggang Dong, Daedonggang District, Pyongyang, DPR

Korea
Fax: 850-2-381-2100/4416/4427

E-mail: mspcip@star-co.net.kp

ARIRANG PATENT & TRADEMARK AGENCY

P.O. Box 309

Ryonmot-dong, Sosong District, Pyongyang, DPR Korea
Fax: 850-2-381-2100,4410

Tel: 850-2-18333-ext-381-8544

- MORANBONG PATENT AND TRADEMARK AGENCY

P.O.Box 43

Ryugyong-dong No.2, Pothonggang District
Pyongyang, DPR Korea -

Fax: 850-2-381-4416/4410

E-mail: moranbong@star—co.nét.kp '
E-mail: moranip@163.com

SAMCHOLLI TRADEMARK AGENCY
P.O.Box 11
Ponghak-dong, Phyongchon District,

Pyongyang, DPR Korea -
Tel:-850-2-18111(EXT)8149

. Fax: 850-2-381 4410

E-mail: tidgio@star-co.net.kp

MYOHYANGSAN PATENT ATTORNEYS
P.O. Box 1225 T

Haeun-Dong No.2, Phyongchon Dlstrlct
Pyongyang, DPR Korea

Fax: 850-2-381 4416(4410, 2100)

Tel: 850-2-18111(8550)

E-mail: mhs-ip@star-co.net.kp

Ryong-San & Co.

(Patent and Trademark).

P.0.Box 48 _

Yonggwang Street, Yokjon-Dong, Central District
Pyongyang, DPR Korea _
Fax: 850-2-381 2100

E-mail: rspat@star-co.net.kp

623(STT)Patent & Trademark Agency
P.0. Box 623, |
Jongphyong-dong 2, Phyongchon District,
Pyongyang, DPR Korea

Tel: 850 2 381 5928/5929,. Fax: 850 2 381 4652/4692
E-mail: stt@star-co.net.kp‘ ’

OUN PATENT ATTORN EYS

P.O. Box 33,

Ryonghung-Dong No.1, Daesong District,
Pyongyang, DPR Korea

Fax: 850-2-381 4652/4692

E-mail: oun_patent@star-co.net.kp

E-mail: arirangip@star-co.net.kp




